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VRV System luftkonditioneringar

Installations- och
driftshandbok

Innehall Sida
Fore installationen............coveiiiiiiiiiiic e 1
Valja inStallationNSPIALS .......ccvieiieiiieiieiiie e 3
Installationsforberedelser ... 3
Installation av inomhusenheten.............ccoovvveiicincice e 4
Installera Kanalen .............ccooviiiiiiiiicc e 4
Anslutning av kOIdmedieror............cocuveiiiiiieiiiiie e 5
R&r och slangar for kondensvatten .............cococoeviieniieiiciiecneecne 6
Elektrisk 1edningSdragning ...........cccveeeueeeenieeeniiee e 7
Anslutningsexempel och hur du stéller in fjarrkontrollen................... 8
Exempel pa Kabeldragning.........ccoceeerveierieeseserieeeieeese e 8
INSEAININGAT ... 9
Installation av dekorationspanelen............coccveviiieiiiiieiiiieeeeeee 11
PrOVKOIMING ...t 11
UNAEINAIL ...t 11
AVFalIShANTENING ......viiiiii e 12
KOPPINGSSCNEMAL.......iiiiiiiiiei e 13

A LAS DESSA INSTRUKTIONER NOGGRANT FORE

INSTALLATIONEN. SPARA  HANDBOKEN PA
LATTILLGANGLIG PLATS FOR FRAMTIDA BRUK SOM
REFERENS.

FELAKTIG INSTALLATION ELLER ANSLUTNING AV
UTRUSTNING ELLER TILLBEHOR KAN ORSAKA
ELEKTRISK CHOCK, KORTSLUTNING, LACKAGE,
BRAND ELLER ANNAN SKADA PA UTRUSTNINGEN.
ANVAND ENDAST TILLBEHOR FRAN DAIKIN SOM AR
SPECIELLT TILLVERKADE FOR ATT ANVANDAS MED
UTRUSTNINGEN OCH LAT EN UTBILDAD
INSTALLATOR INSTALLERA DEM.

OM DU HAR FRAGOR ANGAENDE INSTALLATIONS-
FORFARANDET ELLER ANVANDNINGEN TAR DU
KONTAKT MED NARMASTE DAIKIN
ATERFORSALJARE FOR RAD OCH INFORMATION.

Den engelska texten &r originalinstruktionerna. Ovriga sprék ar
Oversattningar av originalinstruktionerna.

A Installationen  maste
servicetekniker.

Valet av material och installation maste vara i enlighet

utféras av en utbildad

Fore installationen

B La&mna enheten i dess forpackning tills den forts till

installationsplatsen. Vid uppackningen ska du anvanda en sele
av mjukt material eller skyddsplatar och ett rep vid lyftningen for
att undvika skador eller repor pa enheten.
Nar du packar upp enheten eller nar du flyttar enheten efter
uppackning ska du se till att enheten lyfts med hjéalp av
upphangningskonsolen utan att utéva nagot tryck pa andra
delar, speciellt p& kdldmedie- eller kondensvattenrér eller andra
plastdelar.

B Se installationshandboken fér utomhusenheten for objekt som
inte beskrivs i den har handboken.

B Forsiktighet vad géller kdldmedieserien R410A:
De anslutningsbara utomhusenheterna maste vara sarskilt
utformade for R410A.

B Placera inga foremal i direkt anslutning till utomhusenheten och
14t inte 6V eller annat skrap samlas runt enheten.
Lov far smadjur att narma sig och det finns risk for att de kryper
in i enheten. Val inne i enheten kan dessa smadjur leda till fel,
rok eller brand om de kommer i kontakt med strémférande delar.

Forsiktighetsatgarder

B Enheten far inte installeras eller anvandas i rum som namns nedan.

- Platser dar det forekommer mineralolja eller luft med &ngor
fran olja eller spray som i kok. (Plastdelar kan forsamras.)

- Dar korrosiv gas som svavelhaltig gas finns. (Kopparror
och l6dda delar kan oxidera.)

- Dar lattflyktig, brandfarlig gas t.ex. thinner eller bensin anvéands.

- Dar maskiner som genererar elektromagnetiska vagor finns.
(Kontrollsystemet kan skadas.)

- Dar luften innehaller hoga halter av salt t.ex. luften i narheten
av havet eller dar spanningen varierar mycket (t.ex.
i fabriker). Aven i fordon eller fartyg.

B Installera inte tillbehor direkt pa hoéljet. Borra hal i héljet kan
skada elektriska ledningar och darmed orsaka brand.

B Enheten bor installeras minst 2,5 m éver golvniva.

B Denna utrustning kan anvéndas av barn frdn 8 ar och uppét
samt av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, under
forutsattning att de 6vervakas eller far instruktioner angéende
anvandning av utrustningen pa ett sakert satt och inser de risker
som finns.

B Barn far inte leka med utrustningen.

B Rengoring och underhallsarbeten far inte utféras av barn utan
overvakning.

d slland ti I h int i I B Denna apparat ar avsedd for anvandning av en expert eller
n;e d ga ande  nationella  oc Internationetia instruerade anvandare i affarer, inom lattindustrin och lantbruk,
standarder. eller av lekméan fér kommersiell anvéandning.

B Ljudtrycknivan ar lagre an 70 dB(A).
DAIKIN



Tillbehor

Var extra forsiktig med féljande punkter under montering
och gor en kontroll ndr du &r klar med installationen

Kontrollera att féljande tillbehor levererats tillsammans med enheten.

1 2 Bocka
NVt D efter
kontroll
Metallklamma Kondens- Bricka till Medium Arinomhusenheten ordentligt monterad?
1St vattenslang upphangnings- tatningsdyna Enheten kan droppa, vibrera eller ge ifran sig buller.
1st konsolen 2st Ar gaslackagetestet klart?
8 St Det kan resultera i otillracklig kylning eller uppvéarmning.
Isolering for Lang tatning Ar enheten ordentligt isolerad och kontrollerad att den &r t&t?
montering 2 St Kondensvatten kan droppa.
Flédar kondensvattnet utan stopp?
Kondensvatten kan droppa.
for vatskeroret : - - x
orv lsster r Motsvarar matningsspanningen den som visas pa méarkplaten?
Enheten kan sluta fungera och komponenter brannas ut.
Stor tatningsdyna Installations- och " -
1St drifthandbok Ar kablar och ror korrekt dragna?
S . Enheten kan sluta fungera och komponenter brannas ut.
for gasroret "
1 St Ar enheten ordentligt jordad?
Farligt vid elektriskt lackage.
W Stammer rorstorleken 6verens med specifikationerna?
Enheten kan sluta fungera och komponenter bréannas ut.
Skruvar till kanalflansarna Ingenting blockerar luftut- eller luftinloppen for varken inomhus-
1 uppséttning eller utomhusenheterna?
40 St 4 buntband Det kan resultera i otillrécklig kylning eller uppvarmning.

Skruvar for panelerna finns foérpackade i panelen for luftintaget.

Tillval

B Det finns tva typer av fjarrkontroller: traédbunden och tradlos. Valj
en fjarrkontroll enligt kundens behov och installera den pé en

Har koldmedierérlangd och péfylining av extra koldmedium
antecknats?
Kéldmediemangd i systemet kanske inte ar tydlig.

Ar luftfiltren fastsatta ordentligt (vid installation med bakre kanal)?

Service pa luftfiltren kan vara omajligt.

Ar det externa statiska trycket installt?
Det kan resultera i otillracklig kylning eller uppvéarmning.

lamplig plats.

Se katalogerna och facklitteraturen for att valja en lamplig

fjarrkontroll. -
B Vid montering av botteninsug: panel for luftintaget och

textilanslutning for panelen.

Informationskrav for flaktkonvektorer
Artikel Symbol Varde Enhet u
Kylningskapacitet
(kanslig) Pra(ed, c A kwW
Kylningskapacitet
(Igtent? P Prated, ¢ kW
Uppvarmningskapacitet Prated, h C kw
Total effektingdng Pelec D kw
Ljudeffektsniva (per
hastighets-instélining Lwa E dB
om tillampligt)
) ) DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.0.
Kontakt-information U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzefi Skvriany,
Tjeckien

TABELLEN OVAN GALLER MODELLER
OCH VARDEN SOM ANGES | DENNA TABELL

A B c D E
FXSQ15A2VEB 12 05 19 0,09 54
FXSQ20A2VEB 16 0,6 25 0,09 54
FXSQ25A2VEB 2 08 32 0,09 54
FXSQ32A2VEB 2,6 1 4 0,096 55
FXSQ40A2VEB 33 1.2 5 0,151 60
FXSQS0A2VEB 41 15 6.3 0,154 60
FXSQ63A2VEB 5.2 19 8 0,188 59
FXSQ80A2VEB 6,5 2,5 10 0,213 61
FXSQ100A2VEB 83 2,9 125 0,29 61
FXSQ125A2VEB 10,2 38 16 0,331 64
FXSQ140A2VEB 11,7 43 18 0,386 64

Anmarkningar for installatéren

L&és den har manualen noggrant for att sékerstélla en korrekt
Instruera kunden noggrant om hur systemet
fungerar och visa drifthandboken till inomhusenheten fér honom/

installation.

henne.

Forklara for kunden vilket system som installerats. Var noga
med att fylla i lampliga installationsspecifikationer i kapitlet "Vad
gor jag innan anvandning" i drifthandboken till utomhusenheten.

Viktig information om det anvanda
koldmediet

Den har produkten innehaller fluorerade vaxthusgaser.
Lat inte gaserna komma ut i atmosfaren.

Kylmedelstyp: R410A
GWP M-varde: 2087,5

M GWP = Global Warming Potential
(vaxthuseffektpaverkan)

Regelbundna inspektioner for kdldmediumléackage
kan kravas, beroende pa europeisk eller nationell

lagstiftning. Kontakta din lokala leverantér fér mer
information.

NOTERA géllande CO,eq

| Europa anvands utslappen av vaxthusgaser
genom total méngd kéldmedie i systemet (uttrycks
som ton CO2-motsvarighet) for att faststélla
underhallsintervallen. Folj tillamplig lagstiftning.

Formel for att rakna ut utslappen av vaxthusgaser:
GWP-vérde av kéldmedie x Total laddning av
koldmedie [i kg]/1000
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Vélja installationsplats Standard sugning bak (Se bild 6a)

(Se bild 1 och bild 2)

1 Takytan
1 Vélj eninstallationsplats dar féljande villkor &r uppfyllda och som 2 Takoppning

har din kunds godkannande. 3 Servicepanel (tillbehor)

- Dér optimal luftférdelning kan sakerstallas. 4 Luftfilter

- D'a}r ingenting blockerar qutflodet. S 5 Luftinloppskanal

- Dar kondensvattnet kan draneras pa ratt satt. i B

" e . ° . 6 Servicelock for kanal

- Dar det tillfalliga taket inte syns pa en lutning.

« - N ) e 7 Utbytbar plat

- Dar det kan sékerstéllas att det finns tillrackligt med utrymme
for underhall och service.

- Dar det inte finns risk for lackage av brandfarlig gas. Installation med kanal bak och servicelock for kanal

- Utrustningen &r inte avsedd fér anvandning i en potentiellt (Se bild 6b)
explosiv miljo.

- Dar rorledningar mellan inomhus- och utomhusenheterna Installation med kanal bak, inget servicelock fér kanal
kan dras inom tillaten grans. (Se installationshandboken (Se bild 6c)
for utomhusenheten.)

- Hall inomhusenheten, utomhusenheten, oBs! ; ; L
stromforsorjningskablar och éverféringskablar minst 1 meter ’ !nnan |_nsta||at|on av_ enheten ‘sker @ he_xndelse av
fran tv- och radioapparater. Detta &r for att férhindra [ i 'nSta”"f‘t,'_o” med kanal, men inget servicelock for
bildstérningar och buller hos de elektriska apparaterna. kanal): andra positionen for luftfiltren.

(Buller kan genereras beroende pa de forhallanden under 1 Tabort luftfilter p& enhetens
vilka den elektriska vagen genereras, &ven om 1 meter halls.) utsida

- Nérdu |rlstallerar den tradlo§a f!arrkqntrollsatsen, 2 Tabort den utbytbara platen
kan avstandet mellan den tradlésa fjarrkontrollen och
inomhusenheten vara kortare om det finns lysrér som 3 Montera luftfilter p4 enhetens
ar elektriskt startade i rummet. Inomhusenheten maste insida 9
installeras sa langt bort som mgjligt fran lysror. 4 Montera tillbaka den utbytbara

- Placera inte foremal som ar kansliga for fukt direkt under pléten 4
inomhusenheten eller utomhusenheten. Under vissa

P

forhallanden kan kondens pa huvudenheten eller p& T |
kéldmedierdren, smuts i luftfilter, eller stopp i H H H

kondensvattenutloppet paverka féremalet.

oBS! - ) .
2 Installera alltid ett skydd framfor luftinsuget och luftutloppet sa vid |nstallat|on'av en Iuﬂlnlgppskanal| val osk'ruyar som
att flaktbladen och varmevéxlaren aldrig kan vidréras "L_ kommer att sticka ut maximalt 5 mm pa insidan av
’ - flansen for att skydda luftfiltret fran skador vid

Skyddet maste bade uppfylla relevanta europeiska regler saval servicearbete av filtret.

som nationella regler.
1  Luftinloppskanal

3 Anvénd upphéngningsbultar for installationen. Kontrollera om . o 1 2
taket &r tillrackligt starkt for att klara inomhusenhetens vikt. Om 2 Flansens insida
risk foreligger ska taket forstarkas innan enheten monteras. 3 Fastskruv
1 Serviceutrymme <5 mm
2 Kondensvattenror 3
3 Hal for stromforsorjning
4 Hal for sandarkablar Montering av luftinloppspanel med en textilanslutning
5  Utlopp for kondensvatten (Se bild 7a)
6 Gasror
7 Vitskeror Montering av luftinloppspanelen direkt (Se bild 7b)
1 Takytan
Installationsforberedelser 2 Takoppning
3 Luftinloppspanel (tillbehér)
1 ForhaﬂllanQet mellan t'a.koppnlng_en och enheten och 4 Inomhusenhet (baksida)
upphangningsbultens position. (Se bild 5) . o i . B
5 Textilanslutning for luftinloppspanel (tillbehor)
Modell A (mm) B (mm)
Modell A (mm)
15~32 550 588
40~50 700 738 15732 010
- 40~50 760
63~80 1000 1038 63-80 1060
100~125 1400 1438 100~125 1460
140 1550 1588 140 1610
1 Inomhusenhet " - -
) Sugning undersidan (Se bild 7¢)
2 Ror
3 Upphéngningsbultens infastning (x4 . o i
ppa gning o 9 (x4) OBS! Enheten kan anvandas med sugning fran undersidan
4 Avstand mellan upphangningsbultar " genom att byta den utbytbara platen med luftfiltrets
fastplat.

For installation, valj en av de mdjliga alternativen som visas nedan.

DAIKIN
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1 Luftfilrets fastplat med luftfilter A Nar en kanal monteras pa insugssidan, se till att fasta ett

2 Utbytbar plat

luftfilter i luftstrommen pa insugssidan. (Anvand ett luftfilter
vars dammuppsamlingsformaga &ar minst 50% enligt
gravimetrisk metod.)

oBs! For annan'lnsta!la'ltloon éin"ste.%rjdardl.nst?llapor?en ska du Det filter som levereras anvands inte nar insugskanalen &r
@.— kontakta din Daikin aterférséljare for radgivning. monterad.
Flans

2  Flékthastigheten for denna inomhusenhet ar forinstalld for att
erhalla standard externt statiskt tryck.

(Anskaffas lokalt)

Isolerings-
3 Installera upphangningsbultarna. Anslutningsskruv (7) Huvudenhet Flans ~ material
. T ilbehon (Anskaffas lokalt)
(Anvand M10 bultar for upphangningsbulten.) Anvand ankare for (tillbehdr) oL X

befintliga tak och en nedséankning, férsénkta ankare eller annat
system i nya tak for att forstarka taket sd att det kan bara
enhetens vikt.

Installationsexempel
(Se bild 3)

Ankare

Takskiva

L&ng mutter eller spaAnnmutter
Upphéangningsbult

a A~ W N P

Inomhusenhet

Aluminiumtejp
(Anskaffas lokalt)

Aluminiumtejp
(Anskaffas lokalt)

| Luftinloppssida | |Luftuts|éppsida |

Luftutslappsida

- Anslut kanalen efter luften i utsléppssidans flans.
- Lindain flansen pa utslappssidan och kanalen med
aluminiumtape eller liknande for att férhindra att luft lacker.

OBS! M Alla ovanstdende delar anskaffas lokalt.

[ gk B For annan installation an standardinstallationen
ska du kontakta din lokala aterforséljare for
radgivning.

Installation av inomhusenheten

Nar du installerar extra tillbehdr (utdver luftinloppspanelen) ska du

A - Var noga med att isolera kanalen for att forhindra att

kondens bildas. (Material: glasull eller polyetylenskum,
25 mm tjockt)

- Anvand elektrisk isolering mellan kanal och vagg nar
metallkanaler ska g& igenom metallreglar, metallnat
eller liknande i trafastigheter.

- Var noga med att forklara om sétt att serva och rengéra
lokala upphandlingar (luftfilter, galler (bade luftutslapp
och suggaller), etc.) for din kund.

ocksa lasa i installationshandboken for extra tilloehor. Beroende pa
installationsforhallandena kan det vara enklare att installera de extra
tillbehéren fére inomhusenheten installeras.

1 Installera inomhusenheten temporért.

- Fast upphéngningskonsolen vid upphéngningsbulten. Se till
att fasta det ordentligt med hjalp av en mutter och en bricka
fr&n 6verdelen och nederdelen av upphangningskonsolen.
(Se bild 4)

1 Mutter (anskaffas lokalt)

2 Bricka for upphangningskonsolen (medféljer enheten)
3 Dra &t (dubbelmutter)

2 Kontrollera om enheten ar horisontellt inriktad.

- Installera inte enheten lutande. Inomhusenheten &r utrustad
med en inbyggd kondensvattenpump och en flottér. (Om
enheten lutar mot kondensvattenflodet kan flottorfel uppsta
och orsaka att vatten bdrjar droppa.)

- Kontrollera med vattenpass att enheten &r plan i alla fyra
hérnen, eller anvand en vattenfylld plastslang, enligt bild 9.

1 Vattenniva

2 Plastslang
3 Dra at den 6vre muttern.

Installera kanalen

Anslut den kanal som finns i omradet.

Luftinloppssida
- Fast kanalen och flansen pa insugssidan (anskaffas lokalt).
- Anslut flansen till huvudenheten med extra skruvar (7).
- Linda in flansen pa insugssidan och kanalen med
aluminiumtape eller liknande for att férhindra att luft lacker.

DAIKIN



Anslutning av kéldmedieror
Lés i installationshandboken som levererades med utomhusenheten
fér mer information om kéldmedierér for utomhusenheten.

Kontrollera vilken typ av kéldmedium som anvéands fore riggning av
réren.

A Installationen ska goras av en licensierad kyltekniker och

valet av material och installation ©Gverensstammer ska

Overensstdmma med géllande nationella och internationella

koder. | Europa &r EN378 den géllande standard som ska
anvandas.

B Skydda eller inneslut kdldmedierdren for att undvika mekanisk
skada.

B Anvand en rdravskarare och ett flansverktyg som &ar lampliga for
koéldmediet.

W For att forhindra damm, fukt eller andra frammande féremal fran
att infiltrera roret ska du antingen klamma &t anden eller tacka
den med tejp.

B Anvand kopparlegerade somldsa rér (ISO 1337).
B Utomhusenheten ar pafylld med kéldmedium.

B For att forhindra vattenlackage, ska du varmeisolera helt pa
bada sidorna av gas- och véatskeledningarna. Vid anvandning av
en varmepump, kan temperaturen hos gasledningar uppna ca
120°C, och isolering som ar tillrackligt varmebestandigt ska
anvéndas.

B Anvand bade skiftnyckel och momentnyckel nar réren ansluts
eller kopplas loss fran enheten.
1 Momentnyckel
2 Rornyckel
3 Roérkoppling
4

Kragmutter

B Blanda inte ndgot annat &n den angivna kéldmediet, som luft,

Isolera slutligen som visas i bilderna nedan.
Tillvagagangssatt vid isolering av réren

163261‘15
|

Rorisoleringsmaterial (anskaffas lokalt)
Kragmutteranslutning

Isolering for montering (levereras med enheten)
Rorisoleringsmaterial (huvudenheten)
Huvudenhet

Klamma (anskaffas lokalt)

~N o o~ W N P

Medium 1 tatningsdyna for gasror (levereras med enheten)
Medium 2 tatningsdyna for vétskerdrledningar (levereras med
enheten)

Vand sémmarna uppat
Fast dem till basen

Dra &t delen forutom rérlednings isoleringsmaterial

o 0O w >

Vira 6ver fran basen av enheten till toppen av
flansmutteranslutningen

A For lokal isolering, se till att isolera lokala rérsystem
hela vagen in i réranslutningarna inuti enheten.
Utsatta ledningar kan orsaka kondens eller
brannskador vid beroring.

Forsiktighet vid hardlddning

: B Se till att utfora en genomblasning med kvave vid hardlodning.
etc. i kylsystemet. o g1y - ey o
) ) Hardlédning utan kvaveerséattning eller genomblasning med
B Anvénd endast glédgat material for flansanslutningar. kvave i réren kommer att skapa stora mangder av oxiderad film
M Se Tabell 1 for flansmutterns utrymmesmatt och lampliga pa insidan av réren. Detta skulle ha en negativ verkan pé
atdragningsmoment. (Om muttern dras &t for hart kan ventiler och kompressorer i kylsystemet och férhindra en normal
kragkopplingen skadas, vilket leder till lackage.) drift.
Tabell 1 B Om hardlddning utférs under genombl&sningen av kvéve i réren
Rér- méste kvavet stdllas in pd 0,02 MPa med en
dimension Atdragnings- Kragstorlek A tryckreduceringsventil (dvs. precis tillrackligt for att det skall
(mm) moment (N-m) (mm) Kragform kunna kannas pa huden).
76,4 15-17 8,7~-9,1 9022
?9,5 33-39 12,8~13,2 1 2
@12,7 50~60 16,2~16,6
15,9 63~75 19,3~19,7
5 . _ . <46 I
B Nar flansmuttern ansluts ska flansens insida smérjas med eter-
eller esterolja. Dra sedan &t muttern 3 eller 4 varv fér hand innan i _—
1 Koldmedierdr
den dras fast.
2 Del som skall I6das
ﬁ [ 3 Tejpning
— i \
- ‘*J;]‘""*r & 4 Manuell ventil
' ’\/ 5 Tryckreduceringsventil
B Om kéldmediegas lacker ut under arbetet ska omradet védras ut. 6 Kvave
En giftig gas avges frdn kéldmediegasen om den exponeras
for eld.
W Se till att det inte finns ndgon kéldmedielacka. En giftig gas kan
frigoras fran koldmedium som lacker inomhus och utsatts for
lagor frén ett omrade med varmare, spis, etc.
DAIKIN



Ro6r och slangar foér kondensvatten

Installation av kondensvattenror

Installera kondensvattenréren enligt bilden och vidta atgarder mot
kondens. Felaktigt riggade ror kan leda till lackage och sa
sméaningom fuktiga mobler och tillhorigheter.

1-1.5m_ 1

1 Hangbalk

B Installera kondensvattenréren.

- Rorledningen ska vara s kort som mgjligt och ha en lutning
pa minst 1/100 s4 att luften inte kan orsaka ett vattenlas i roret.

- Se till att rérstorleken ar lika med eller strre &n anslutnings-
réret (vinylréret p& 25 mm nominell diameter och 32 mm
ytterdiameter).

- Tryck ut den medfdljande kondensvattenslangen sa langt
som mdjligt 6ver kondensvattenkopplingen.

1 Kondensvattenkoppling (fast p& enheten)

2 Kondensvattenslang (medfdljer enheten)

- Dra at metallklamman tills skruvens huvud &r mindre an
4 mm frén klammans fastspanningsdel, enligt bilden.

A
—

Kondensvattenkoppling (fast p& enheten)
Kondensvattenslang (medféljer enheten)
Metallklamma (levereras med enheten)

Stor tatningsdyna (medfoljer med enheten)

a ~ W N P

Kondensvattenslangar (anskaffas lokalt)

- Viraden medféljande stora tatningsdynan éver metallklamman
och kondensvattenslangen for att isolera och fast den med
klammor.

- Isolera hela kondensvattensystemet inne i byggnaden
(anskaffas lokalt).

- Om kondensvattenslangen inte kan monteras med tillracklig
lutning ska slangen monteras med ett hdjningsroér for
kondensvatten (anskaffas lokalt).

B Installation av kondensvattenslangar
(Se bild 10)

Takskiva

Hangfaste

Justerbart intervall
Hojningsror for kondensvatten

Kondensvattenslang (medféljer enheten)

o g A~ W N P

Metallklamma (medféljer enheten)
1  Anslut kondensvattenslangen till hojningsréret och isolera dem.

2 Koppla kondensvattenslangen till kondensvattenutloppet pa
inomhusenheten och dra at den med klamman.

Installation A (mm)

Installation vid sugning bak 231
Nér textilkanal &r installerad 350-530
Nar luftinloppspanel &r direkt installerad 231

B Forsiktighetsatgarder

- Installera hojningsroren for kondensvatten pa en hojd som
ar lagre an 625 mm.

- Installera hojningsréren for kondensvatten i réat vinkel mot
inomhusenheten och inte mer &n 300 mm fran enheten.

- For att forhindra luftbubblor ska kondensvattenréret
installeras i plant eller ndgot uppatlutat (<75 mm).

- Kondensvattenpumpen pa den har enheten ar en
hoglyftande typ. Kénnetecknande fér denna pump &r att ju
hogre pumpen befinner sig desto lagre témningsljud hors.
Av denna anledning rekommenderas en pump som befinner
sig hogre an 300 mm.

oBs! Lutningen pa den monterade

‘-l-— kondensvattenslangen ska vara 75 mm eller

- mindre, s& att kondensvattenkopplingen inte
behdover utsta ytterligare belastning.

Installera h&dngande stanger varje 1 till 1,5
meter for att sakerstadlla en nedatgdende
lutning p& 1:100.

Vid sammanféring av flera kondensvatten-
ledningar, installera réren enligt bild bild 11.
Valj sammanlépande kondensvattenledningar
vars matvarden ar lampliga for kapaciteten hos
enheten.

1 T-anslutning fér sammanlépande
kondensvattenledningar

Test av kondensvattenrdren

Kontrollera att uttdbmningen av kondensvatten fungerar nér
kondensvattenrdren &r dragna.

B Tillsatt omkring 11 vatten gradvis genom luftutslappet.
Kontrollera efter lackor.
Metod for pafylining av vatten. Se bild 8.

Vatteninlopp

Barbar pump

Tacklock for vatteninloppet

Hink (pafylining av vatten genom vatteninloppet)

Kondensvattenutlopp for service (med gummiplugg)

o O A~ W N P

Kéldmedieror
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A Forsiktighet med kondensvattenanslutning

Ta inte bort pluggen for kondensvattenutloppet. Det kan
lacka ut vatten.

Kondensvattenavloppet anvands bara for att tdmma ut
vatten om kondensvattenpumpen inte anvands fore
underhallsarbete. Stoppa forsiktigt in och dra ut pluggen.
For stor kraft kan skada pluggen.

B Dra ut pluggen

1 Avtappningsplugg

Vicka inte pluggen upp och ner
B Trycka in pluggen

2
1 Avtappningsplugg (

2 Stjarnskruvmejsel

Satt i pluggen och tryck in den med en stjarnskruv-
mejsel

Gor forst elektriskt arbete enligt "Elektrisk ledningsdragning" pa
sidan 7 samt hur fjarrkontrollen stélls in enligt beskrivningen
i "Anslutningsexempel och hur du stéller in fjarrkontrollen" pa sidan 8.

Nar elektriskt arbete ar klart

Kontrollera kondensvattenflodet under kylning, vilket forklaras
i "Provkorning” pa sidan 11.

Nar dragningen av elledningarna inte ar klar

Ta av kopplingsboxens lock och anslut enfas strémfoérsorjning samt
fiarrkontrollen till terminalerna. (Se "Elektrisk ledningsdragning” pa
sidan 7 fér montering/demontering av kopplingsboxen.) (Se bild 12
och bild 14)

Lock till kopplingsboxen

Hal for sandarkablar

Hal for stromforsorjning

Kopplingsschema

Kopplingsbox

Plastklamma

Fjarrkontrollkabel

Kopplingsplint for dverféringskoppling

© 00 N O O A~ W N P

Strémforsorjningskabel

=
o

Inomhusenhetens kretskort 1

=
=

Anslutningsblock for stromforsérjning

=
N

Kabeldragning mellan enheter

=
w

Inomhusenhetens kretskort 2

N
~

Lang tatning

15  Kabeldragning

Tryck p& knappen for Inspektion/funktionsprovning pa
fiarrkontrollen. Enheten startar en funktionsprovning. Tryck pa
knappen for val av driftlage till flaktdrift . Tryck p& knappen
Pa/Av Q) Inomhusenhetens flakt och kondensvattenpump startar.
Kontrollera att vatten har runnit ut ur enheten. Tryck pa for att
ga tillbaka till forsta laget.

Elektrisk ledningsdragning

Allméanna instruktioner

B Al elinstallation maste utféras av behorig elinstallatér och
installationen maste folja aktuella europeiska och nationella
regler inom omradet.

B Anvand endast kopparledningar.

B Folj "Kopplingsschema" fast pd enheten for kabeldragning for
utomhusenheten, inomhusenheter och fjarrkontrollen.
Se "Installationshandbok for fjarrkontrollen" for information om
fjarrkontrollens kablar.

B Alla kopplingar maste utféras av en auktoriserad elektriker.

W Om stromsladden &r skadad maste den bytas ut av tillverkaren,
en serviceagent eller andra kvalificerade personer for att
undvika faror.

B Anslut jordfelsbrytaren och sakring till stromkabeln.

B En huvudbrytare eller ndgot annat satt att koppla fran strommen
med kontaktseparation for alla poler méste installeras i den fasta
kabeldragningen enligt relevanta lokala och nationella
bestdmmelser.

Observera att driften kommer att starta om automatiskt om
huvudstrémmen stings av och sedan satts pa igen.

B Las i installationshandboken som levererades med utomhus-
enheten for en korrekt storlek av stromforsorjningskabeln som ar
ansluten till utomhusenheten, jordfelsbrytarens kapacitet och
sékring, samt instruktioner om kabeldragning.

B Settill att jorda luftkonditioneraren.

H  Anslut inte jordledningen till:
- gasledning: kan orsaka explosioner vid eld eller om gas
lacker.
- telefonjordkablar eller askledare: kan orsaka onormalt hog
elektrisk potential i marken vid askvader.
- VVS-ror: ingen jordningseffekt om rér av hard plast anvands.
B Se till att jordledningar mellan dragavlastningen
och anslutningen &ar langre &n andra ledningar.
B Se till att formen pa stromforsorjningskabeln
och eventuella andra kablar, innan du kopplar
enheten, ar enligt denna bild. B
B Allt kablage som gar in i enheten maste fixeras
med buntband eller liknande (tillbehor).
B Anvand lang tatning (tillbehor) for att tata
ingangen till kopplingsboxen, se bild 12. A<B
B Anvand en brytare av helpolsfrankopplingstyp
med minst 3 mm mellan kontaktpunktsgapen.

Elektriska egenskaper

Stromférsorjning

Spannings-
Modell omrade MCA MFA
15 0,8
20 0,8
25 0,8
32 0,8
40 11
50 50/60 220-240/220 +10% 11 16 A
63 1,6
80 1,9
100 2,4
125 2,6
140 31

MCA: Min. kretsstrom (A)
MFA: Max. sékringsstrom (A)

DAIKIN



OBS! Se "Elektriska data" i databoken fér mer information.

o

Specifikationer for lokalt anskaffade sakringar och kablar

Stromforsorjningskabel

Modell Faltsékringar Kabel Storlek

15~140 16 A HO5VV-U3G Lokala koder

Modell Kabel Storlek

15~140 Skarmad kabel (2) 0,75-1,25 mm?
OBS! Se "Exempel pa kabeldragning" pa sidan 8, for mer

fl-_ information.

Tilldten langd for overforingsledningar mellan  inom- och
utomhusenheter och mellan inomhusenheten och fjarrkontrollen &r
foljande:

1. Utomhusenhet - inomhusenhet: max. 1000 m (total kabellangd:
2000 m)

2. Inomhusenhet - fjarrkontroll: max 500 m

Anslutningsexempel och hur du staller
in fjarrkontrollen

Anslutning av kablage
Oppna kopplingsboxens lock enligt bild 12 och utfér anslutningarna.

Lock till kopplingsboxen

Ingang for ldgspanningskabel i kopplingsboxen
Ingang for hogspanningskabel i kopplingsboxen
Kopplingsschema

Kopplingsbox

a b~ W N P

Forsiktighetsatgarder

1. Tank pa det som namns nedan under anslutningen till elnatets
kopplingsplint.

» Anvand en rund vagprofilerad kontakt for isoleringshylsan for

anslutning till  kopplingsplinten for kabeldragning av

enheterna. Instruktionerna nedan ska foljas om ingen ar

tillganglig.
/\_ Rund vagprofilerad kontakt
= ‘ ) 2 Fast isoleringshylsa
| 3 Kabeldragning
1 2 3

¢ Anslut inte kablar av olika storlek till samma
stromforsorjningsterminal. (Glapp i anslutningen kan orsaka
Overhettning.)

¢ Na&r du ansluter kablar av samma storlek ska de anslutas
enligt bilden.

O X X

Anvand den angivna ledningskabeln. Anslut kabeln ordentligt
vid terminalen. Las fast ledningen vid terminalen utan att
tilampa 6verdriven kraft. Anvand atdragningsmoment enligt
tabellen nedan.

Atdragningsmoment (Nem)

Kopplingsplint for fjarrkontroll 0,79~0,97
1,18~1,44

Kopplingsplint for natanslutning

« Nar du faster locket till kopplingsboxen ska du se till att inga
kablar hamnar i klam.

* Nar alla anslutningar har gjorts ska du tappa till alla glipor
iholiet vid kabelingdngarna med  spackel eller
isoleringsmaterial (anskaffas lokalt) for att forhindra att
smadjur eller smuts tranger in i enheten och orsakar
kortslutning i kopplingsboxen.

2. Anslut inte kablar av olika storlek till samma jordningsterminal.
Glapp i anslutningen kan forsamra skyddet.

3. Fjarrkontrollens kablar bor placeras pa minst 50 mm avstand
frdn natkablar. Om dessa riktlinjer inte foljs kan det resultera
i felaktig funktion pa grund av elektriska storningar.

4. Se "Installationshandbok for fjarrkontrollen" som levererades
med fjarrkontrollen for information om fjarrkontrollens kablar.

OBS! Kunden har mdjlighet att valja fjarrkontrollens
‘:l— termistor.

5. Anslut aldrig natkablar till kopplingsplinten for
overforingskoppling. Det misstaget skulle kunna skada hela
systemet.

6. Anvand endast specificerade kablar och dra at dem ordentligt till
terminalerna. Var forsiktig med att utsatta terminalerna for yttre
tryck. Hall noga ordning pa kablarna s& att de inte hindrar annan
utrustning, t.ex. poppar upp pa kopplingsboxens lock. Se till att
locket stangs ordentligt. Felaktiga anslutningar kan orsaka
Overhettning och i varsta fall elektriska stotar eller brand.

Se till att den totala strommen Over korsade ledningar mellan
inomhusenheterna &r mindre an 12 A. Forgrena ledningen utanfor
kopplingsplinten for enheten i enlighet med géallande elektriska
normer, vid anvandning av tva stromkablar med en tjocklek over

2 mm? (@1,6).

Forgreningen maste vara mantlad for att ge lika stor eller storre grad
av isolering an sjalva stromforsdrjningskabeln.

Exempel pa kabeldragning

Montera natkablarna for varje enhet med en omkopplare och séakring
enligt bild 16.

Stromforsorjning

Huvudstrombrytare

Stromforsorjningskabel

Overféringskablage

Brytare

Séakring

BS-enhet, endast REYQ

Inomhusenhet

© 00 N O O b~ W N P

Fjarrkontroll

Fullstandigt systemexempel (3 system)

Nar du anvander 1 fjarrkontroll fér 1 inomhusenhet (normal drift)
(Se bild 15)

For gruppkontroll eller anvandning av 2 fjarrkontroller (Se bild 17)

Nar BS-enheten inkluderas (Se bild 13)

Utomhusenhet

Inomhusenhet

Fjarrkontroll (extra tillbehor)

Mest nedstréms inomhusenhet
Ska anvandas med 2 fjarrkontroller
BS-enhet

o O~ W N P

oBs! Det &r inte nddvandigt att ange inomhusenhetens
‘-l_ adress da du anvander gruppstyrning. Adressen anges
- automatiskt nar strommen slas pa.
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Forsiktighetsatgarder Sammanfattning av installningar

1. En enda omkopplare kan anvandas for att leverera strom till

. " Mode Second code No. (Anmérkning 2,
enheter i samma system. Men grenbrytare och strombrytare No. | First ( 92
maste valjas noggrant. (Anmérk- | code Beskrivning av
" " . ning1) | No. installningen
2. For en fjarrkontroll for styrning av flera enheter, ska du vélja 90 . . I
o . Filterkontaminering | d
fiarrkontrollen som passar inomhusenheten som har de flesta _ grovlat et | £10000 +5000
funktioner. = Instélining for ﬁvsr?aing timmar. timmar.
att definiera tiden g
3. Alla 06verfoéringskablar, forutom fijarrkontrollens kablar, &r mellan 2 display-
polariserade och méaste 6verensstamma med terminalsymbolen. anvisningar for | Varaktigt | {42500 | _|+1250
. . - ] 0 fllterren‘gon‘ng. (Om | filter § timmar < | timmar _
4. Vid gruppstyrningssystem ska fjarrkontrollens kablar dras till kontamineringen <
ter-enhet du ansluter till syst d samtidig drift e e
master-enheten om du ansluter till system med samtidig drift av installningen andras
kyla/varme (kabeldragning till slav-enheten behdvs inte). till halva tiden Standard- | [+200 +100
) ) - . N mellan 2 display- | fiter timmar timmar
5. Vid styrning av ett system med samtidig drift av kyla/varme med anvisningar for
tvd fiarrkontroller ska du ansluta den till master-enheten fiterrengtring.)
(kabeldragning till slav-enheten behdvs inte). ::;Z;igade
. . w Anvand endast
6. Var noga med att ansluta ledningarna till master-enheten nér du sensor (eller | o hetens Anvand endast
kombinerar med ett system med samtidig drift av kyla/varme o S’:g;ﬁ?fﬂ“ﬂ'g‘;m sensor (eller | fiarkontrollens

(20) 2 | Termostat fér val av sensor fijarrsensor om | sensor. —

med gruppstyrning. ij)asiontrollens sadan finns). | (Se anmarkn.
7. Jorda inte utrustningen pa& gasror, vattenror, askledare eller Sensor. (siz)anmarkn. 5+6)
overskridande mark med telefoner. Felaktig jordning kan (Si%)a”mafk”-
resultera i elektriska stotar. —
Instalining for att visa tiden
3 | mellan 2 displayanvisningar Display Visa inte — —
= H for filterrengdring
Instéllningar
Anvand bade
- 2 . 2 . . . enhetenssensor,
Instéllningen maste goéras fran fjarrkontrollen i enlighet med SRS e ———
installationsférhallandena ENNEIENSSENSON o1, 4 ian finns)
. 6 Termostatsensor i (eller fiarrsensor OCH _ _
B Installning kan géras genom att andra "Mode number”, "First gruppkontrollen ?g“ﬁ:;gﬂ(‘:::é fiarkontrollens
code No." och "Second code No.". 6) ?ggsgmrknmg
B For instilining och drift, se "Faltinstaliningar” i monterings- 4+5+6)
anvisningen for fjarrkontrollen. 0 Utgéngssignal X1-X2 for tillvalet | Termostat-pa+ | Drift Fel-
KRP1B PCB-sats kompressordrift funktion
PAAV - insignal utifr&n
(T/T2 ingdng) = installning ) PAIAV _ _
1 for nar tvingad PAJAV ska R i icion
anvandas utifrén.
I AV
12 3 Flaktlnstalln!pg ”T‘der termostat LL Stéll in hastighet| (se anmérk- —
AV vid uppvérmning ning 3)
(22)
3C
4 | Skillnad fér automatisk vaxiing | 0°C 1°C 2C (se an-
mark-
ning 7)
5 g%?]gﬁi; terstart efer Avaktiverad | Aktiverad — —
9 |Fast kyla/varme, master Avaktiverad Aktiverad — —

15 3 Kondensvattenpump gar +
(25) befuktningsforregling

Anmérkning 1: Installningen sker i grupplaget, men om lagesnumret inom parenteser har valts kan
inomhusenheter ocksa stéllas in individuellt.

Anmérkning 2 : Fabriksinstéliningar for det andra kodnumret & markerade med graa bakgrund.

Anmarkning 3: Anvand endast tillsammans med extra fiérrsensor eller nar installningen 10-2-03 anvénds.

Anmérkning 4 : Om gruppstyrning har valts och fiérrkontrollsensom ska anvandas, stéll d& in 10-6-02 & 10-2-03.

Anmérkning 5: Om instaliningen 10-6-02 + 10-2-01 eller 10-2-02 eller 10-2-03 stélls in samtidigt da ska
instéliningen 10-2-01, 10-2-02 eller 10-2-03 prioriteras.

Anmérkning 6 : Om instéllningen 10-6-01 + 10-2-01 eller 10-2-02 eller 10-2-03 stalls in samtidigt da ska
instaliningen fér gruppanslutning 10-6-01 prioriteras. Likadant for individuell anslutning d&
ska 10-2-01, 10-2-02 eller 10-2-03 prioriteras.

Anmarkning 7 : Fler installningar for differentiell automatisk vaxling:

Andra kodnumret. 05 4°C

Finns inte Finns — —

06 5°C
07 6°C
08 7C

DAIKIN



Installning av externt statiskt tryck

Installning av externt statiskt tryck kan goras pa 2 olika sétt:

Anvéanda funktionen automatisk luftflédesjustering
Automatisk luftflodesjustering ar den volym av utblast luft som
har justerats automatiskt till den klassade méangden.

1  Setill att gora en testkdrning med en torr spole.

Om spolen inte ar torr, kor enheten under 2 timmar med endast
flakt for att torka spolen.

2  Kontrollera om kabeldragningen till luftkonditioneringen ar klar
tilsammans med installation av kanalen.
Om en avstangningsdampare ar monterad i luftkonditioneringen,
se till att den ar éppen.
Kontrollera aven att luftfiltret &r ratt monterat i luftpassagen pa
luftsugsidan av luftkonditioneringen.

3 Om det finns mer &n ett luftinlopp och utlopp, justera damparna
sd att Iuftflodet pa& respektive Iluftinlopp och utlopp
Overensstammer med det avsedda luftflodet.

Se till att luftkonditioneringen star i lage flaktdrift. Tryck p& och
stall in knappen for instalining av luftfiédet pa fjarrkontrollen for
att &ndra luftflodet till H eller L.

4 Stalla in luftflodet pd automatisk justering.

Nér luftkonditioneringen anvands i lage flaktdrift, utfér nésta steg:
- stoppa luftkonditioneringen,

- ga till faltinstallningar,

- valj lage 21 (eller 11 vid gruppinstalining),

- stéll in forsta kodensnummer pa "7",

- stéll in andra kodensnummer p& "03".

Aterga till normal driftlage efter att ha stéllt in dessa installningar
och tryck p& PA/AV. Driftlampan tands och luftkonditioneringen
startar flakten for automatisk luftflodesjustering.

A Justera inte damparna under flaktdrift for automatisk
luftflodesjustering.

Efter 1 till 8 minuter stannar luftkonditioneringen automatiskt nar
flakten fér automatisk luftflédesjustering ar klar och driftlampan
slocknar.

Mode First Second

No. code No. | code No. Instéllningens innehall

01 Luftflodesjustering ar AV

Fardigstallande av

1@ 7 02 luftflédesjustering

03 Start av luftflédesjustering

5 Nar luftkonditioneringen har stannat, kontrollera pa en inom-
husenhet om det andra kodnumret pa lage 21 &r instéllt pa "02".

Om luftkonditioneringen inte stannar eller om den andra koden
inte &r "02", upprepa steg 4.

Om utomhusenheten inte &ar pa kommer displayen pa
fiarrkontrollen att visa "U4" eller "UH" (se "Provkorning" pa
sidan 11). Men det gar att fortsatta att stalla in denna funktion
eftersom dessa meddelanden endast galler for utomhusenheter.
Efter installningen av denna funktion, se till att satta pa
utomhusenheten innan en provkdrning gors pa
utomhusenheten.

Om nagot felmeddelande visas i displayen pa fjarrkontrollen, se
"Provkdrning" pa sidan 11 samt utomhusenhetens drifthandbok.
Kontrollera den felaktiga punkten.

A B Om det externa statiska trycket &r hogre an 100 Pa,
anvand inte funktionen automatisk luftflédesjustering.

B Om det inte sker nagon forandring efter
luftflddesjustering i ventilationskanalerna, se till att
utféra automatisk luftflodesjustering igen.

B Kontakta din aterforsaljare om det inte sker nagon
forandring nar en  luftflédesjustering  utforts
i ventilationskanalerna efter att ha utfért provkdrningen
av utomhusenheten eller nér luftkonditioneringen
flyttas till en annan plats.

B Om elpatronflaktar, en utomhus luftbehandlingsenhet
eller HRV via kanal anvands, anvand inte automatisk
luftflodesjustering med en fjarrkontroll.

B Om ventilationskanaler har andrats, utfor installningen
av  automatisk [luftflédesjustering igen  enligt
beskrivningen ovan fran steg 3 och framat.

Hur du anvander fjarrkontrollen

Kontrollera pa en inomhusenhet om den andra koden for lage 21 ar
installt pa "01" (= fabriksinstélining). Andra den andra koden enligt
det externa statiska trycket pd den kanal som ska anslutas enligt
tabell 2.

OBS! Det andra kodnumret &r fabriksinstallt till "01".

Tabell 2

Externt statiskt tryck (Pa)

FXSQ
32 40 50 63
01 |30|30|30|30 3030|3040 40 | 50 | 50
02 | - | - -] -
03 |30|30|30 /3|33 |3]|-|-]-/|-
04 |40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | - | -
05 |50 |50|50|50|50 50|50 50| 50|50 |50
06 | 60|60 |60|60|60 60|60 60| 60|60 | 60
07 |70 |70 |70 |70 |70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70
6 08 |80 |8 |8 |8 |8 |8 |8 |80 | 80 | 80 | 80
09 |90 |90 |90 |90 |90 | 90| 90| 90| 90| 90 | 90
10 | 100|100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100
11 | 110|110 110|110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110
12 120120 |120 | 120|120 (120|120 | 120 | 120 | 120 | 120
13 130130130130 | 130|130 | 130 | 130 | 130 | 130 | 130
14 | 140|140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140
15 | 150|150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150

13
(23)

Styrning med 2 fjarrkontroller (styr 1 inomhusenhet med
2 fjarrkontroller)

Om du anvéander 2 fjarrkontroller ska en stéllas in som "HUVUD" och
den andra till "UNDER".

HUVUD-/UNDERVAXLING

B Satt i en sparskruvmejsel i fordjupningen mellan den 6vre och
nedre delen av fjarrkontrollen och arbeta fran de 2 positionerna,
band loss den dvre delen. (Se bild 18)

(Fjarrkontrollens kretskort &r fast vid den Ovre delen av
fjarrkontrollen.)

B Aktivera huvud-/undervaxlaren pa en av de tva fjarrkontrollernas
kretskort till "S". (Se bild 19)
(Lamna brytaren till den andra fjarrkontrollen installd pa "M".)
1 Fjarrkontrollens kretskort
2 Fabriksinstallning

3 Endast en fjarrkontroll behéver &ndras

DAIKIN
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Datoriserad styrning (tvingad av- och pa-/av-funktion)

1 Kabelspecifikationer och information om kabeldragning

- Anslut ingangar fran utsidan till terminalerna T1 och T2
pa kopplingsplinten (fiarrkontrollen till sandarkablar).

Kabelspecifikation Vinylmantlad ledning eller kabel (2 tr&dar)

Storlek 0,75-1,25 mm?
Langd Max. 100 m

Extern terminal

Kontakt som kan garantera den lagsta
tilldtna belastningen 15 V DC, 10 mA

\‘FZ Tl‘TZ

FORCED
OFF

L*J Ingdng A

- | tabellen nedan beskrivs "Forcerad av" och "pa-/av-drift"
beroende pa signal A.

Tvingande AV pé-/av-funktion

Signalen "p&" stoppar Signal AV—PA: startar enheten
driften (kan inte goras med fjarrkontroller)

X

2 Aktivering

Signal PA—AV: startar enheten med
fjarrkontroll

Signalen "av" mojliggor
styrning

3 Vdlja tvingad av- och pa-/av-drift

- Sla pa strommen och anvand sedan fjarrkontrollen for att
vélja funktion.

- Ange fjarrkontrollen till instéllningslaget. Se kapitlet
"Instéllningar" i fjarrkontrollens handbok fér mer information.

- Vid lokalt installningslage, véaljer du lage nr 12 och staller
sedan in den forsta kodnumret till "1". Stall sedan in det
andra kodnumret (position) till "01" for tvingad av och till "02"
for pa-/av-drift. (Tvingad pa under fabriksinstalining.)
(Se bild 20)

Second code No.
Mode No.

First code No.

A W N P

Installt lage

Centraliserat styrsystem

For centraliserad styrning &ar det nddvandigt att utse ett
gruppnummer. Mer information finns i handboken fér varje extra
regulator for centraliserad styrning.

Installation av dekorationspanelen

Se handboken som sitter pa dekorationspanelen.

Nar du har installerat dekorationspanelen ska du se till att det inte
finns nagot utrymme mellan enheten och dekorationspanelen.

Provkérning

Se installationshandboken fér utomhusenheten.

Driftslampan pa fijarrkontrollen blinkar nar ett fel uppstar. Kontrollera
felkoden pa lcd-skarmen for att identifiera problemet.

Felkod Innebord

A8 Fel i stromforsorjningen till inomhusenheten

c1 Overféringsfel mellan flaktdrivkortet och styrkortet pa
inomhusenheten

c6 Felaktig kombination pa flaktdrivkortet fér inomhusenhetens
kretskort eller installningsfel i styrkortet

u3 Provkorning p& inomhusenheten &r inte avslutad

Om nagon av punkterna i féljande tabell visas pa fjarrkontrollen kan
det finnas ett problem med ledningarna eller strémforsorjningen, s&
kontrollera ledningarna igen.

Felkod Innebdrd

[ Det ar kortslutning i de tvingade avstangda terminalerna (T1, T2)
- Strommen p& utomhusenheten &r avstangd
U4 eller UH | - Utomhusenheten har inte kopplats fér stromforsorjning
- Felaktig 6verforing av tvingade avstéangda ledningar
- Strommen pd inomhusenheten ar avstangd
ingen visning | - Inomhusenheten har inte kopplats for strémforsorjning
9 9. Felaktig éverforingsledning, tvingad avstangd ledning eller
fiarrkontrolledning
o
Underhall

A Forsiktigt
B Endast en behorig servicetekniker far utfora
underhall.

H Innan man gor kontaktdon atkomliga, maste alla
stromkretsar brytas.

B Anvand inte vatten eller luft med hégre temperatur an
50°C for rengoring av luftfilter och utvandiga paneler.

B Nar du rengdr varmevéxlaren ska du ta bort
kopplingsboxen, flaktmotorn, extern véarmare och
kondensvattenpumpen. Vatten eller rengoringsmedel
kan skada elektriska komponenter isolering och
orsaka kortslutning i dessa komponenter.

B Om huvudstrommen bryts under pagaende drift
kommer driften att aterstartas automatiskt nar
strommen sétts pa igen.

Rengdring av luftfilter

Rengor luftfiltret nar meddelandet "g— " (RENGOR LUFTFILTER)

visas.

Rengor oftare om enheten &r installerad i ett rum med mycket
smutsig luft.

Om det ar omgjligt att f& bort smutsen, maste luftfiltret bytas.
(Utbytesfilter finns som extra tillbehor.)

1 Oppna insugningsgallret. (Endast fér sugning fr&n undersidan.)
Skjut bada knappar samtidigt at sidan och dra dem sedan nedat.

2 Ta bort luftfilter.

Ta bort luftfilter genom att dra deras flik uppat (sugning bak) eller
framét (sugning undersidan).

11
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3 GOor rent filtret.
Anvand dammsugare (A) eller tvétta filtret med vatten (B).

(A) Anvanda dammsugare (B) Tvatta med vatten

Om luftfiltret & mycket smutsigt anvands en mjuk borste och milt
diskmedel.
Torka av vattnet och Iat sedan filtret torka pa en skuggig plats.

4  Fast luftfiltret.

sugning bak

Rikta in de tv& upphangningsfastena och tryck de tva klipsen pa
plats (dra vid behov i fliken).
Bekréfta att fyra upphéngningar sitter fast.

5 Stang insugsgallret. (Endast for sugning fran undersidan.)
Se punkt 1.

6 Nar strommen satts pd trycker du p& knappen ATERSTALL
FILTER.
Texten "DAGS ATT RENGORA LUFTFILTER" férsvinner.

Rengoring av luftutlopp och ytterpaneler

B Torka med mjuk trasa.

B Anvand vatten eller ett neutralt rengdringsmedel, om det finns
flackar som ar svara att fa bort.

B Rengor luftinloppsgallret nér det &r sténgt.

oBS! Anvand inte bensin, bensen, skurpulver eller andra
fl_ starka I6sningsmedel. Detta kan orsaka missféargning
- eller att ytorna slar sig.

Inomhusenheten far inte bli vat. Det kan leda till
elektriska overslag eller brand.

Uppstart efter I1&ngt stillestand

Kontrollera foljande:

B Kontrollera att inte luftintag eller luftutblas ar blockerade. Ta i s&
fall bort det som blockerar.

B Kontrollera att utrustningen &r jordad.

Gor rent luftfilter och ytterpaneler.
B GIom inte att sétta tillbaka filtret nar det gjorts rent.

Satt p& huvudstrommen.

B Kontrollera att fjarrkontrollens display aktiveras nar strommen
satts pa.

B For att skydda enheten bor huvudstrommen sattas p&d minst
6 timmar innan utrustningen tas i drift.

Atgéarder nar systemet skall tas ur drift under en Iang tid
SI& p& DRIFT AV FLAKT och lat g& under en halv dag for att torka
aggregatet.

B Se bruksanvisningen for utomhusenheten.

Stéang av strommen.

B N&r huvudstrommen ar pa finns en viss stromforbrukning trots
att systemet inte ar pa.

B Displaybilden pa fiarrkontrollen
huvudstrémbrytaren slas ifran.

stangs av nar

Avfallshantering

Din produkt och styrenheternas tillhérande batterier

ar markta med denna symbol. Den innebar att

elektriska och elektroniska produkter samt batterier

inte far blandas med vanligt hushallsavfall. Nar det

géller batterier kan en kemisk symbol vara tryckt

under symbolen. Denna kemiska symbol innebér
att innehdllet av en tungmetall 6verskrider en viss koncentration i
batteriet. Tankbara kemiska symboler ar:

= Pb: bly (>0,004%)

Forsok inte demontera systemet sjélv: Nedmontering av produkten,
hantering av kéldmedium, olja och andra delar maste goéras av en
behdorig installator i enlighet med lokala och nationella bestammelser.
Kasserade enheter och batterier maste omhandertas for
ateranvandning, atervinning och energiutvinning. Genom att se till att
denna produkt bortskaffas korrekt bidrar du till att férhindra negativa
konsekvenser p& miljon och manniskors halsa. Kontakta installatéren
eller lokala myndigheter for mer information.

DAIKIN
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Kopplingsschema

Forklaring av symboler och beteckningar i kopplingsschemat

For tilémpliga delar och numrering, se dekalen med kopplingsschemat som medfdlier pa enheten. Artikelnumren anges med arabiska siffror i stigande ordning
for varje del och representeras i Gversikten nedan av symbolen ™" i delens beteckning.

g STROMBRYTARE D SKYDDSJORD
—@— ANSLUTNING SKYDDSJORD (SKRUV)
—(=— , KONTAKT @ LIKRIKTARE
L JORD —a—)— RELAKONTAKT
o ] = KABELDRAGNING I@ KORTSLUTEN KONTAKT
—+—3 SAKRING —O— KOPPLING
ﬁ_ INOMHUSENHET [1T1] KOPPLINGSLIST
INDOOR
-_b_ UTOMHUSENHET o e KABELKLAMMA
OUTDOOR
BLK : SVART GRN : GRON PNK : ROSA WHT : VT
BLU : BLA GRY : GRA PRRPPL : LILA YW o GUL
BRN : BRUN ORG : ORANGE RED : ROD
AP KRETSKORT PS SWITCHAT KRAFTAGGREGAT
BS* TRYCKKNAPP PA/AV, FUNKTIONSBRYTARE PTC* TERMISTOR PTC
BZ H'O SUMMER oy BIPOLAR TRANSISTOR MED ISOLERAD GATE
(IGBT)
c KONDENSATOR QDI JORDFELSBRYTARE
AC*, N, E¥, HA*, HE, HL*, HN*, ANSLUTNING, KONTAKT QL OVERSPANNINGSSKYDD
HR*, MR*_A,MR*_B,S*,U,V,
W, XA, K'R_*
D", VD DIOD aM TERMOBRYTARE
DB* DIODBRYGGA Rt RESISTOR
DS* DIP-SWITCH RT TERMISTOR
EH VARMARE RC MOTTAGARE
F*U, FU* (SE KRETSKORTET INUTI SAKRING SC GRANSBRYTARE
DIN ENHET AVSEENDE EGENSKAPER)
FG* KONTAKT (RAMJORD) sL FLOTTOR
H* KABLAGE S™NPH TRYCKSENSOR (HOG)
H*P, LED*, VL PILOTLAMPA, LYSDIOD SNPL TRYCKSENSOR (LAG)
HAP LYSDIOD (SERVICEOVERVAKNING GRON) S'PH, HPS* HOGTRYCKSBRYTARE
HOG SPANNING HOG SPANNING SPL LAGTRYCKSBRYTARE
IES INTELLIGENT GGONSENSOR ST TERMOSTAT
1P INTELLIGENT STROMMODUL SW, SWr FUNKTIONSBRYTARE
K'R, KCR, KFR, KHUR, K*M MAGNETRELA SA*,F1S OVERBELASTNINGSSKYDD
L STROMFORANDE SR, WLU SIGNALMOTTAGARE
L KONVEKTOR ss* BRYTARE
L'R REAKTOR SHEET METAL KOPPLINGSLIST, FAST PLATTA
M STEGMOTOR TR TRANSFORMATOR
mC KOMPRESSORMOTOR TC,TRC SANDARE
MF FLAKTMOTOR VARV VARISTOR
MP DRANERINGSPUMPMOTOR VR DIODBRYGGA
M'S SVANGMOTOR WRC TRADLOS FJARRKONTROLL
MR*, MRCW*, MRM, MRN* MAGNETRELA X* KOPPLING
N NEUTRAL XM KOPPLINGSLIST (PLINT)
n=* N=* ANTAL PASSAGER GENOM FERRITKARNA Y'E ELEKTRONISK EXPANSIONSVENTILSPOLE
PAM PULSAMPLITUD YR Y'S REVERSERINGSSOLENOIDVENTIL
Kretskort* KRETSKORT zc FERRITKARNA
PM* KRAFTMODUL ZFZF BULLERFILTER
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